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Delivery Note

HOERBIGER Antriebstechnik GmbH Bernbourener StraRe 13 86956 Schongau Germany

o

HOERBIGER

Ship-to: 198414 HOERBIGER Antriebstechnik GmbH
Bernbeurener Strae 13 86956 Schongau Germany
www.hoerbiger.com

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4

. Delivery no.: 30683561
70026 Mad B BA
ttaly odugrio (Bari) Delivery date: 19.07.2024
Sales order no: 20176011
Customer PO no.: 550004628101
Delivery: Complete
Contact: Manuela Brenauer
] " - Telephone no.: +49 8861 26566 3724
RUERMMNZ2 AGEL st E-mail: manuela.brenauer@hoerbiger.com
ACCETTAZIONE MERCE Net weight: 298,838 KG
Quantits dickiarata; 8() Gross weight: 478,038 KG
Quantita effettiva; No. of packages: 2
Tipo Imballaggio: 2 Supplier Code.: 921000644
Quantita |Rkalii:
Conformifz alfhschede d'imba“‘: = ,ff @j@
Data conjrollo: 13 oy . s
Firma Zz’lq- u’l * Gl ”i’?’é: f"m,
T Y $ne., o <] ﬁ?&:ﬁ’
Wiag Mg Y ”
22 Ly g gy
"&\ . G 202 A)
Forwarder: 215754 Erb Transporte GmbH Vey/c: /Cei,u,,_
Ringstr. 40 82223 Eichenau Germany Iﬁfa Sy -Q IO
WMaliry Sorg, o,
Incoterms: EXW SCHONGAU l U €oyy. - 9
Frac, .
Mode of shipment: Truck 3?- Ci ?)(9 ﬁgfz}?’
Unloading Point: 14248 9 3$L 363 a AU
Item Part no. Description Net Weight Qty. Unit
10 1012-0551-00 SLEEVE 101.75 0,178 G 1.680 PC
Cust. mat. no.: M0133008
Batch: 0020737193
Country of origin: BE
Commodity code: 87084099
900002 8000-2024-00 TBA-520880 80 PC
Customer Mat. no.: TBA-520880
Country of origin: 99
9200003 8000-1878-00 EURO PALLET (WOOD) 1200X800X140 2PC
Customer Mat. no.: TBA-b208b7
Country of origin: 99
Commodity code: 84149000
900004 8000-2025-00 Inlett DCT300 80 PC

Customer Mat. no.: TBA-501668

Management: Dipl.-Wirt. Ing. {FH) Thomas Englmann, Dr.-Ing. Ansgar Damm
Registered Office: Schongau, District Court Munich, Commaercial reglster no,: HRB 113602
VAT Identiflcation no,; DES12063283,/ Tax na.t 119/116/60277
Deutsche Bank Minchen, Bank code 700 700 19, Account no,: 444010300
IBAN: DE77 7007 0010 0444 0103 00, SWIFT-BIC: DEUTDEMMXXX
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Delivery Note

Delivery no.:

o
HOERBIGER

30683561

Item Part no. Description

Net Weight Qty. Unit

Country of origin: 99

900005 8000-1880-00 PLASTIC LID 1200X800
Customer Mat. no.: TBA-520892
Country of origin: 99

2PC

Transfer of ownership is according to our conditions of sales and delivery which govern all our supplies and
services. Please indicate Sales order no. and Customer no. on all correspondence.

Hoerbiger's latest Terms and Conditions are applicable. They are available on the Hoerbiger website
(https://www.hoerbiger.com/en/company/corporate-governance/terms-and-conditions.html).

Management: Dipl.-Wirt. Ing. (FH) Thomas Englmann, Dr.-ing. Ansgar Damm
Registered Office: Schongau, District Court Munich, Commercial register no.: HRB 1136502

VAT Identification no.: DES12063283,/ Tax no.: 119/115/60277

Deutsche Bank Miinchen, Bank code 700 700 10, Account no.: 444010300
IBAN: DE77 7007 0010 0444 0103 00, SWIFT-BIC: DEUTDEMMXXX
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the carrier

fled In by

Expaditor {denumire, adresa, fara)

Sender{name, adress, country,

Exptditenr (nom, adresss, pays)
arinhres i
e g bt <81

HOERBIGER atiriebstechnik GmbH

Wark 2
+ Aqritpa-Hoerbiger-Sir. 5

o1}056 Schongau

SCRISOARE DE TRANSPORT
CONSIGNMENT NOTE
LETTRE DE VOITURE

(CMR)
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Essllpatar inurne. adrasa, fara)
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16 Op de t (d e, atresa, tard)
Carrler (name, addross, country)
Transpericur {nom, adress, pays}

TRANSNILA SRL
RO43741849 - 38/448/202%
BRASOV - ROMANIA

| B 555 ARF

3
/

Locul descarcArl
Place of delivery of tha geods {place, cauntry)

Lieu prévp pour la livralson de Ta marchandisa (liedt, pays)
13

cf
r

-
ri{; d "(, ‘r/

17 Transportatori succesivi {nume, adresa, fara)
Successive carrfers {namp, addrass, counlry)
‘Fransporteurs succassiis (nom, adresse, pays)

Les partles encadrées de [pnes prasses deivent dtre remplles par e transporteur

Rutrlcits incadrate cu linll groase trebule completate da Sranspertator

The space framed with heavy lines must ba

194+21+22

4

Locul Incdrcidi (foc, tara, data)

Place and data of taking over the goods (gl H

Llsy of date j“hfﬂdﬁﬁh’:ﬂﬁlmﬂ de la IHWS. date}
HOGRBIGEN Antriebstechnlk GmbH
Wark 2

18 Rezerve gl ob {If ale portal
Camiar's reservation and observallons
Réserves ot observatlons du transparteur
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AUTO NR: /2 6.7 (3

1 -Str. &
5 Documents anai na-Hoerbigor

Documenta nM%ﬁﬁ Schongau

SEMIREMORCA NR.: ™
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Inclieding and

Incluslv g1

1-15
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/s pre’ s L s
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Documenta anmexds CONDUCATOR AUTO 13745 4 v+ o/
CONDUCATOR AUTO 2:
6 Marel 51 pumere Hr. o calste Mod de ambalare Humar stalisilc Grevtate hruls, Kp Cuha], m’
Hanks and Hon Humber of pacia Melhed ol pactd Haura of fhe gaod 1 11 1 en
Hargues e ruméros Homhis 2o coile Hote srembaliage Hatira e T Narhandise he Saratqu fmae it o oume )

Ciasa Clfra Litera (ADR*)
Ciasso Number Letter
La classe La chiifra La lettro

13

Instructlunile oxgeditorutul
Sender's Instructions
Instructions de Fexpéditeur

19 Convenyll speciale
Special agreesments

Cenventlons partlculfdres

i)l |5 B0 'esep jepal opqru Up ey elwpin ed ‘eaynies jEmU2AS UN PEUE| Bd BSEOINJLGE UNUBL JOUN |UEUGHUDW |nZu Ul

Expeditor
Sender

Expéditeur

Moncdd
Cumency
Monnalo

Dastinatar
Consignes
Dostinatalre

20Plala prin
To bo pald by

A payer par
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Prot transportiFrachi/
Carrlage changes
Prix de lransport

SoldBalance/Solda

Taxe sup¥mentare
Supplem charges

Supplémants

To ba compleled an the sendes's responsabllity
A remplir sous Ja responsablité da Pexpld.leur

Da completal pe raspundarea axpeditorulul

14

Instructiunf de platd! Instructlons as
to pazment for camiage / Prescriptions d'affranchlszement

DFranca | Carfaga paid / Pjata [2 expediore
ONen franco ! Carrlage forward / Plato [a dostinatle

Alte taxe
Other changes
Frals accesselres
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15 Rembourserant V2 g8 TR i, B 2

22

23

I\mriabslechmlf N /f

RANSNILA SRL
ROT!SN‘IMB . JBI44812021
BRASOV - ROMANIAJ# /

B 555 ARF

Marchiandises regues Le
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Ricevuto comrrizzrv
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{IQERBIGE] Antripbstechnik GmbH
gmnatura lsi gtampila expeditorului:

I o dfisigelesn Bof the sender
%’ﬁn dmbre de l'expéditeur

I s e LY )
Semnétura 1 stampila transﬁortalorulul: verificassth &:ﬁil%ﬁrrﬁilélﬁiﬁ A
Signature and stamp of the/carrier k
Signature et timbre du transportateur

Signatufetand stamp of the consignee
Signature et timbre du destinataire




